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VIIL
Los nifios pobres.

Victor Hugo, segun su costumbre,
celebré la Navidad de 1869 con la fiesta
de 1os nifios pobres. Los periodicos ingle-
ges publicaron las siguientes palabras
que 6] pronuncio:

“Sefioras:

No trato de que pierdan la paciencia
los nifios que estan esperando_recibir
juguetes, y hablaré muy poco. Dije, ¥
debo repetir, que esta fraternidad prac-
tica, en pequeiia escala, limitada &
cuarenta nifios, significa poco por si
misma, y no valdria la pena de ocupar-
nos de ella, si no tuviera en otras par-
tes magnifica extension, como la prensa
inglesa y americana hacen constar todos
los afios, y si la comida de los nifios po-
bres, que fundé en pequefio, no hubiera
resultado una verdadera institucion, con-
giderable por la cifra enorme de los ni-
fios socorridos.

simpatia 4 esos dos nobles pueblos que
han lanzado el grito de libertad. Cuba
se emancipard de Espafia, como Haiti se
emancipé de Francia. Haiti, desde 1792,
al dar libertad 4 los negros, hizo triun-
far el principio de que el hombre no
tiene derecho & poseer & ningun ofro
hombre. Cuba haré triunfar otro princi-
pio no menos grande; el de que un pue-
blo no tiene derecho & poseer & ningun
otro pueblo.

Dicho esto, vuelvo & ocuparme de los
nifios. Tambien es realizar un acto de
emancipacion proteger 4 la infancia, dar-
la sanidad y educacion. Fortifiquemos
los débiles cuerpos que sufren y las tier-
nas inteligencias que nacen; libertémos-
los de las enfermedades del cuerpo y de
la ignorancia del espiritu. La idea de la
com.ida de los nifios pobres se acoge bien
en todas partes y todos estan acordes so-
bre esta institucion fraternal, Por qué?
Porque para los cristianos se conforma
con el espiritu del Evangelio y para los
demoécratas con el espiritu de la revolu-
cion.

Realicemos este medio, esperando con-
seguir otro mejor, porque socorrer a los
pobres por medio de la asistencia no es

En Inglaterra y en América esa cifra | mas que un paliativo. El verdadero so-
aumenta todos los afios, Por centenas)corro para los miserables consistira en
de millar deben contarse las raciones de|la abolicion de la miseria. A eso ya lle-

carne y de vino que se dan & los niiios
los admirables re-

obres. Ya conoceis

garemos.
Mientras, ayudemos al progreso asis-

sultados que han obtenido lady Thomp- tiendo 4 la infancia por todos Tos medios,
son y el reverendo Wood. La Tiustracion | dandoles buen alimento y buena ense-
Inglesa ha publicado grabados que repre- fianza. Bl nifio debe ser nuestra gran

sentan las inconmensurables salas donde . I
Londres las comidas de|Sabeis por qué? Porque los nifios son el

se celebran en
los nifios pobres.

Gracias & la preﬁsa, la propaganda se

verifica en todos los paises, en todas par

preocupacion y nuestro gran cuidado.

porvenir. :

.| presente para con el porvenir, que lo que

tes se multiplican esfuerzos mas podero- | hagamos por la infancia, el porvenir nos
sos que los mios, y en todas partes la|lo devolverd centuplicado. El nifio es el
asistencia 4 los nifios alcanza magnifico | campo de la futura cosecha y encierra la
éxito. Doy las gracias por su benéfica sociedad nueva; sembremos en su espiri-
adhesion & muchas 16gias de masones y|tu la alegria y la justicia.

4 lautil Sociedad de los Institutores de la

institucion; dos de esas cartas me han |la gozar; si el nifio es honrado, el porve-
conmovido; una es de Haiti y la otra de | nir sera bueno. Iluminemos y ensefiemos

Cuba.

5 la infancia que esta & nuestra vista, y

Permitidme, ya que se me presenta la el siglo veinte resplandecera. La clari-

.

ocagion, que envie la expresion de mildad en el nifio serd sol en el porvenir.,

Ejercitemos la santa paternidad del

- 1o que respondic:

BEducando al nifio, educamos al porve- -
Suiza, que tiene por lema: Dios, Humans- | nir; mejorando al pequefiuelo, formamos

dad, Patria. De todas partes recibo car-|la educacion de lo desconocido, Si ol

tas que me anuncian que se instala esa|nifio goza de salud, el porvenir tambien §

- Plos: & vosotras

- débiles constituj
! nstituimos una fuerz
: : a, porqu
.ggsoyras representais el derecho ; g le :
‘conciencia, idee
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Cuba.

La Buropa, en I i
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_ na escientas fir
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“A LAS MUJERES DE CUBA.,

Llegan & mis oidos las quejas desespe- porque ya dije que las naciones estén

radas ue m R ey :
1,'93, Vil;lda,s y ?lucéi'?gi. Fugltlva‘S! marti-
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ayuda al proscript

ho .
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ujeres de Cuba, que elocuentemente

me referfs vuestras angustias y sufri-
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mientos, me arrodillo ante vosotras y os
beso los piés. No dudeis que encontrara
su recompensa vuestra patria perseve-
rante; no correrd inutilmente tanta san-
gre, y la magnifica Cuba se levantara un
dia libre y soberana entre sus hermanas
augustas, las Republicas de Ameérica.
Puesto que me pedis mi opinion, voy &
decirosla lealmente. En estos momentos
en que la Kuropa estd cubierta de cri-
menes, en esta oscuridad en la que se
entrevén en los puntos altos no sé qué
fantasmas coronados, bajo el monton
horrible de sucesos descorazonadores, le-
vanto yo la cabeza y espero. Siempre
fué para mi en la religion un calmante
contemplar la esperanza. Poseer el por-
venir por intuicion basta al vencido, por-
que le regocija ver hoy lo que el mundo
no verad hasta maiana, Kn momentos
dados, 4 pesar de la oscuridad actual, la
justicia, la verdad y la libertad surgl-
r4n, apareciendo espléndidamente en el
horizonte. Doy gracias & Dios porque se
digna inspirarme desde ahora esta cer-
teza, que la tnica dicha que queda al
proscripto consiste en ver aparecer esa
deseada aurora en el fondo de su alma.

Vicror Huao.
Hauteville-House.,

i

Para Cuba.

Al mismo tiempo que la peticion de
las mujeres, recibi Vietor Hugo la de
los jefes de la isla beligerante, que soli-
citaban que proclamase el derecho que
les asistia. Hé aqui lo que les contesto:

“Los que se llaman insurrectos en
Cuba me piden una declaracion que no
vacilo en consignar, y es la siguiente:

En el actual contflicto entre Espaiia y
Cuba, Espaiia es la insurrecta, como en
la lucha de Diciembre de 1851 el insur-
recto era Bonaparte.

No hay que mirar donde estéd la fuer-|

za, sino donde estd la justicia.

¢Pero es que la madre patria no posee
gus derechos? Entendamonos; tiene el
derecho de ser madre, pero no el de ser
verdugo.

¢Pero en la civilizacion no existen hijos
mayores y menores? ¢Los primogénitos
no han de ejercer la tutela de los de-
més?

Aqui hay que distinguir tambien.

En la civilizacion, la primogenitura
no es un derecho, es un deber. Kse deber
d4 derechos, entre otros el de colonizar,
Las naciones salvajes tienen derecho a
la civilizacion, como los nifios tienen de-
recho 4 ser educados, y estos derechos
son deberes para las naciones civilizadas,
De aqui arranca en los tiempos antiguos
el derecho de la India sobre el Egipto,
del Egipto sobre la Grecia, de la Grecia
sobre Italia, de la Italia sobre la Galia.
De aqui arranca en la época actual el
derecho de Inglaterra sobre el Asia y el
derecho dela Francia sobre el Africa,con
la condicion, sin embargo, de que no ci-
vilicen los tigres & los lobos.

Descubrir una isla no da derecho &
martirizarla, y esta es la historia triste
de Cuba; no se debe partir de Cristobal
Colon para caer en Chacon.

Ciertamente la civilizacion implica la
colonizacion y la colonizacion implica
la tutela; pero colonizar no es explotar,
ni ejercer la tutela es imponer la escla-
vitud.

La tutela cesa cuando el menor entra
en la mayor edad, ya sea nifio, ya sea
pueblo, La tutela que se prolonga mas
alla de la menor edad ya no es tutela,
es usurpacion; la usurpacion que se obli-
ga 4 aceptar por costumbre 6 por tole~
rancia es un abuso; la usurpacion que se
impone por la fuerza es un crimen.

En todas partes donde veo ese crimen
le denuncio,

Cuba es mayor de edad, Cuba puede
gobernarse por si misma. Cuba suire en
estos momentos espantoso é inexplicable
suplicio. Se vé perseguida y batida en
sus bosques, en sus valles y en sus mon=
tafias, sufriendo todas las angustias del
esclavo que se escapa, Lucha sangrienta
y desesperada contra_todas las ferocida-
des de la opresion. Vencera? Si. Mien-
tras, se desangra y sufre, y como si sus
torturas merecieran agravarse con la
ironia, por no sé qué burla en su suerte,
la toca siempre tener diferentes gober-
nadores, que resultan el mismo verdugo,
solo cambiando de nombre.

La sangre corre desde Puerto-Prinei-
pe 4 Santiago; la sangre corre por las
montafas Carcacunasy por las monta-
fias Guajavos; la sangre enrojece todos
los rios, y Cuba pide socorro. Denuncio

el suplicio de Cuba & Hspaiia, porque 86

que Espafia es generosa, y que de esto
no tiene la culpa el pueblo espailol, sino
el gobierno. El pueblo de Espaiia es bue-
no y magnéanimo. Si quitais de su histo-
ria al sacerdote y al rey, vereis que el

GORGCE SAND

EMILIO CASTELAR
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pueblo espafiol siempre se ha, portado
bien. Supo colonizar, pero como el Nilo,
8e desborda fecundando, E] dig, en que
sea dueiia de si misma, adquirir4 4 Gi-
braltar y se desprenders de Cuba.
Tratandose de esclavos, perder es au-
mentar. Emancipando 4 Cuba se engran-
decers Espaiia, porque crecer en gloria
es crecer. Kl pueblo espafiol sentir en-
tonces la gloriosa ambicion de ser libre

dentro de su territorio Y 8grande fuera
de él.

Vicror Huao,
Hauteville-House.

111,

Lucrecia Borgia.

JORGE SAND 4 Vicror Huago.

Mi ilustre amigo: Acabo de ver la re-
presentacion de Lucrecig Borgia, y salgo
del teatro satisfecha y emocionada, Re-
tengo aun en la imaginacion sug doloro-
848§ escenas, sus palabras deliciosas 6 tey-
ribles, la sonrisa, amarga de Alfonso de
Este, la sentencia tremenda, de Genaro,
el grito maternal de Lucrecia, y aun
Suenan en mis oidos las aclamaciones
del publico, que gritaba entusiasmado;
“Viva Victor Hugo!,, ¥ que o8 llamaba,
como si pudiérais presentaros, como si
pudiérais oirle.

No puede decirse, cuando se trata de
Una obra que la opinion priblica ha san-
cionado, como le sucede 4 Lucrecia Boy-
914, que ha obtenido inmenso éX1t0; pero
si que puedo escribiros que acabais de
conseguir magnifico triunfo, Vuestros
amigos de Le Rappel me preguntan si
quiero ser la primera en participaroslo, y
porque quiero serlo con todo mi corazon
08 dlrijo esta carta, para que ella os lleve,
mi querido ausente, el eco de esa, noche
de gloria.

Esa noche me recordé otra no menos
agradable, No debeis saber que yo asisti
& la primera represeptacion de Lucrecia
Borgia, hace hoy precisamente treinta y
siete afios. Me acuerdo que estaba en el
palco corrido, y la casualidad me hizo

sentar al lado de Bocage, que veia en-|L

tonces por la primera vez. No nos cono-
clamos, pero el entusiasmo comun nos
hizo amigos, Aplaudiamos al mismo
tiempo y deciamos 4 la vez: iQué hermo-
S0 €8 este drama! En los entreactos nos
hablibamos y nos extasigbamos recor-

dando tal pasaje 6 tal escena del drama,

Habia entonces en log espiritus tal
conviceion y tales pasiones literarias, que
en seguida os daban la misma alma,
creando una especie de fraternidad del
arte, Cuando terming e] drama, cuando
el telon bajo, despues del grito tragico
“Yo soy tu madre,, nos estrechamos _lag
[Hanos, que no se separaron ya hasta
la muerte del gran artista, mi querido
amigo,

He vuelto 4 ver hoy Lucrecia Borgia
tal como la vi entonces, K| drama no
ha envejecido, no tiene ni una sola arru-
ga. Su bella forma, limpia y firme como
el marmol de Paros, permanece absolu-
tamente intacta y pura. Os habeis apode-
rado ademas en la obra del sentimiento
que nos llega hasta lag entrafias, expre-
sandolo con vuestra incomparable m4-
gia; habeis encarnado en ¢ el tipo de la
madre, que en el drama, eg eterno como
en el corazon,

En vuestro repertorio teatral quizis es
Lucrecia Borgia 1a obra més poderosa, la
mas superior. Si Ruy Blas es el drama,
brillante por excelencia, la idea de Ly-
crecta Borgia es mas patética y més pro-
tundamente humana,

Lo que admiro sobre todo en esa obra,
es la sencillez atrevida, que sobre las ro-
bustas bases de tres situaciones capitales
ha edificado el drama. EJ teatro anti-
guo procedia con esa amplitud serena y
tuerte.

Tres actos, tres escenas,
Presentar, enredar y desenlazar esta,
asombrosa accion. La madre insultada
en presencia del hijo; el hijo envenenado
por la madre; la madre castigada y
muerta por el hijo.

Esta soberbia trilogfa hg debido bro-
tar de vuestra imaginacion de una sola
Vez como un grupo de bronce, Creo que
D0 me equivoco pensando asj,

Recuerdo en qué condiciones y en qué
circunstancias fué Improvisada hasta
cierto punto Lucrecig Borgia al empezar
el afio 1833,

En el teatro Francés se puso en escena
al fin de 1832, por primera y tnica vez,
El rey se divierte, Esa representacion pro-
dujo una ruda batalla, que terminé entre
una tempestad de silbidos Yy de bravos,
as representaciones siguientes debian
decidir si tenian razon log bravos 6 los sil-
bidos. Esta era una cuestion grave é im-
portante para el autor, pero el drama no
81gui6 representandose, Al dia siguiente
del estreno se prohibié la representacion
de El rey se divierte, y creo que 4 estas

bastan para
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horas espera aun la érden de poder repre-
sentarse por segunda vez. En cambio
se pone todos los dias en escena el Rigo-
letto. i

Esa confiscacion brutal produjo in-
‘mensos perjuicios al poeta: debié hace-
ros experimentar, amigo mio, momentos
crueles de dolor y de colera.

Al mismo tiempo, Harel, director del
teatro de la Puerta de San Martin, os
pidi6 un drama para que en su teatro lo
estrenase Mlle. Georges. Este drama, que
escribisteis en seguida, fué Lucrecia Bor-
gia, tratando de tomar inmediatamente
la revancha.

En seis semanas quedé el nuevo drama
escrito, aprendido, representado y elo-
giado. El 2 de Febrero de 1833, dos me-
ses despues de la batalla de El rey se
divierte, conseguisteis con la primera re-
presentacion de Lucrecia Borgia la mas
brillante victoria de vuestra carrera dra-
matica. HEsa obra sencilla es sélida ¢ in-
destructible, y se ha aplaudido hoy como
se aplaudio hace cuarenta afios, como se
aplaudird siempre. Kl efecto grandioso
que produce desde el primer acto crece
de escena en escena, y en el ultimo hace
la explosion, y es lo més extraiio que
esto suceda conociendo ya el ultimo
acto, sabiéndolo de memoria, esperando
la entrada de los monjes, la aparicion de
Lucrecia Borgia y el puiial de Genaro:
sin embargo, siempre es pe_rrlble’y pro-

duce gran efecto, como si 1gnorasemos
lo que va 4 suceder; la primera nota del
De profundis, que corta la cancion del
brindis, dé escalofrios y nos hace esperar
que reconozca y perdone & Lucrecia su
hijo y que Glenaro no mate 4 su madre;
pero no quereis que esto suceda, maestro
inflexible; es preciso que expie el crimen;
es preciso que el parricida ciego casti-
gue y vengue todos los crimenes que
ella comet16, quiz4 tambien con cegue-
dad.

Han puesto en escena y han represen-
tado admirablemente el drama. Maria
Laurent ha rayado 4 inmensa altura en
el papel de Lucrecia, No desconozco las
grandes cualidades de hermosura, de
fuerza y de raza que poseia Mlle. Geor-
ges, pero confieso que su talento no me
eonmovia, cuando la situacion no me ha-
bia conmovido antes; Maria Laurent
me hace llorar cuando se lo propone; tie-
ne, como Mlle. Georges, en el primer
acto el grito terrible de leona herida;
pero cuando en el ultimo acto se arras-
tra & los piés de Genaro, es tan humilde,

miedo, no de que la maten, pero si de
que la mate su hijo, que todos los cora-
zones sufren como el suyo y con ella.
Nadie se atrevia & aplaudir, ni 4 mover-
se, ni 4 respirar, y cuando termmé'la si-
tuacion, se puso en pié todo el publico
como un solo hombre para llamarla & la
escena y para aclamarla al mismo tiem-
po que al autor.

Jamas habeis tenido para representar
en vuestro drama un Alfonso de Este
tan verdadero ni tan artistico como Mé-
lingue. Es un Bonington, 6 mejor com-
parado, es un Ticiano vivo. No se pue-
de representar mejor &4 un principe ita-
liano del siglo diez y seis. Es feroz y
refinado; prepara, compone y saborea
su venganza con tanta elegancia como
crueldad. s
Taillade presenta la figura tragica y
fatal de Genaro, y ha sabido encontrar
los verdaderos acentos de aspereza altiva
y feroz en la escena.ten que Genaro es al
nismo tiempo ejecutor y juez.

mBrésil, a.dxl:)uiré]‘blemente vestido de fal-
so hidalgo, tiene el aspecto conveniente
para representar el personaje mefistofé-
lico de Yubetta. Los cinco jovenes no-
bles, artistas de valor real, dirigidos por
Carlos Lemaitre, han declamado con
mucha propiedad y han presentado figu-
ras que parecian arrancadas de un cua-
dro de Giorgione 6 de Bonifazio. Han
presentado la escena con tal exacti-
tud, esto es, con tal riqueza, que han
hecho revivir ante la vista de los espec-
tadores & la espléndida Italia del Rena-
cimiento. M. Rafael Félix os ha tratado
artisticamente; pero hay alguno que os
ha festejado aun mas, el publico, 6 me-
jor dicho, el pueblo, Es indescriptible la
ovacion con que ha recibido vuestro nom-
bre y vuestro drama. : ]

Me enorgullecia presenciando tan jus-
to y legitimo triunfo, porque lo mereceis,
ilustre amigo mio; porque ademés de
vuestra potencia creatriz y de vuestro
génio, sois infatigable trabajador.

Me asombro cuando recuerdo lo que
teniais ya escrito en el afio 1833. Ha-
biais renovado la oda; en el prefacio
de Cromwell habiais dado la consigna &
la revolucion dramética; habiais sido el

en las Orientales y la Edad Media en

Nuestra Sefiora de Faris. Ademas, jeuan-

tas obras magistrales, cuantas ideas

removidas, cuantas formas inventadas,

cuantas tentativas, cuantas audacias y
scubrimientos!...

deNo descansais nunca. En Guernesey

tan tierna, tan suplicante, tiene tanto

- con ese bandido. Hoy le toca el turno de

to inviolable. Sois la gran mujer de este

_ cias.

, _ . tinuamente me veo insultado en mi 80~
primero que nos ha revelado el Oriente

Dejarse calumniar d4 mucha fuerza; yo

- El es mi blanco y yo soy el suyo. Por|
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sablais que iba & volver & representarse

en Paris Lucrecia Borgia, y os ocupabais
tranquilamente del éxito que podria te-
ner en esta época; despues, 4 las diez de
la noche, cuando el piiblico llamaba §
la escena & Mélingue Yy 4 Maria Lau-
rent, despues del tercer acto, os acosts-
bais temprano, para levantaros al dia
siguiente 4 la madrugada, como teneis
por costumbre, y me estén refiriendo en
este momento, que 4 la hora en que
acabo de escribir esta carta encendeis
la ldmpara y os sentais tranquilamente
4 %roseguir el trabajo que teneis empe-
zado.

JORGE SAND,

——

VICTOR HUGO A JORGE SAND,

Gracias 4 vos he asistido 4 la repre-
sentacion de Lucrecia Borgia, y 4 través
de vuestro admirable estilo Ia he visto
por completo; he visto el teatro, el dra-
ma, el deslumbramiento del espectécu-
lo, la sala cuajada de gente, 4 los ing-
pirados y patéticos actores arrancando
palmadas al publico, 4 éste atento, al
pueblo conmovido y 4 vos, que represen-
tais la gloria, aplaudiendo,

Hace veinte afios que estoy sufriendo
la cuarentena, Los salvadores de la, pro-
piedad han confiscado la mia. El golpe
de Estado secuestré mi repertorio teatral,
Mis dramas pestiferos estin en el lazare.-
to y ban echado sobre mi el paiio ne-
gro. Hace tres afios dejaron salir del
presidio 4 Hernami; pero le volvieron 4
encerrar lo mds pronto que pudieron,
porque el piblico simpatizé demasiado

poner en libertad & Lucrecia Borgia, pero

estd denunciada y es sospechosa de con-

tagio; la dejaran mucho tiempo libre?
Acabais vos de darla un salvo-conduc-

siglo; alma noble entre las almas feme-
ninas, sois una especie de posteridad
Viva, y por eso teneis el derecho de ha-
blar en voz muy alta. Os doy las gra-

He acogido con regocijo extrafio en
mi vuestra magnifica carta, porque con-

ledad; 86 que dicen de mi todo lo que
ualeren, porque yo sé guardar silencio,

Poseo esa fuerza, Ademas, se comprende

efenderse por todos los medios posibles,

eso arroja muchos proyectiles contra mi,
que, como han de atravesar el mar, caen
en el agua. Los que llegan hasta mi
solo sirven para hacer constar mi ingen-
sibilidad; el ultraje me afirma mas y mas
en mi certidumbre y en mi voluntad, y
las injurias me hacen sonreir; pero ante
la simpatia, ante la adhesion, ante la
amistad, ante la cordialidad varonil y
tierna del pueblo, ante los aplausos de
una ciudad como Paris, ante los: aplau-
808 de una mujer como Jorge Sand, sien-
to enternecerse mi corazon y asomar lag
lagrimas & mis parpados, porque me con-
venzo de que no todos me odian, de que
hay quien me ama.
Al mismo tiempo, mientras Lucrecia
Borgia sale de la carcel, mi hijo Cérlos
va 4 entrar en ella. Tal es la vida. Acep-
témosla como es.
Vos, cuya existencia ha experimenta-
do tantos dolores, vos conseguireis tener
en el porvenir la aureola augusta de la
mujer que ha protegido siempre 4 la
mujer. Vuestras obras todas han sido de
combate, y lo que es combate en el pre-
sente llega & ser” victoria en el por-
venir,
El que camina por el progreso sigue el
verdadero camino. Lo que en vuestros
libros nos enternece es la sublimidad de
vuestro corazon, que derramais entero
en pensamientos, en filosofia, en razon y
en entusiasmo. Por eso sois tan poderoso
escritor. Espero recibir pronto una ale-
gria, porque 8é que vais 4 conseguir un
triunfo, 8é que van 4 repetir un drama,
vuestro.
Me creo feliz siempre que cambio al-
gunas palabras con vos, mi imaginacion
necesita esos rayos de luz que me en-
vials, y os agradezco que de vez en cuan-
do volvais la cabeza hicia mi desde la
alta cima que ocupais.
Ilustre amiga, est4 siempre 4 vuestros
piés
Vicror Huao.
Hauteville-House 8 Febrero 1870,

Iv.

Washington.

Varios ciudadanos de los Estados- Uni-

] : dos se reunieron para conmemorar el
: gerfectamente que el imperio trate de nacimiento de Washington: entre los

brindis se pronuncié el siguiente:

“A Vietor Hugo, el amigo de América
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